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SIMBOLURI

Tn aceste instructiuni de utilizare, avertismentele sunt indicate prin simboluri. Simbolurile de avertizare sunt insotite
de un titlu care indica gravitatea pericolului sau informatii de baza.

Ofera informatii de baza, recomandari si indrumari pentru o utilizare eficienta si fara probleme.

AVERTISMENT / ATENTIE - pentru a indica faptul ca este necesara prudenta atunci cand utilizati dispozitivul. Pentru a
indica faptul cd situatia actuala necesita constientizarea sau actiunea operatorului pentru a evita consecintele nedorite.

ATENTIE! Acest semn este utilizat pentru parti foarte importante privind siguranta dumneavoastra. Va rugam sa
consultati instructiunile de utilizare.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

> > B

AVERTIZARE

Risc de accidente. Pentru o utilizare corecta si sigura, va recomandam sa urmati instructiunile de siguranta in timpul
utilizarii scaunului de dus. Acest scaun a fost proiectat pentru a fi instalat stabil si pentru a asigura stabilitatea in timpul
sederii. Fiecare miscare pe scaunul de dus afecteaza punctul de gravitatie, ceea ce poate cauza rasturnarea scaunului.

ATENTIE

Scaunul de dus este potrivit doar pentru o singura persoana.

AVERTIZARE
Toate operatiunile de service, curatare si reglare trebuie efectuate in timp ce scaunul de dus este liber.
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AVERTIZARE
Este interzisa depdsirea sarcinii maxime de sigurantd a scaunului de dus.

AVERTIZARE
Risc de arsura. Scaunul de dus nu trebuie sa fie expus permanent la temperaturi mai mari de +40 °C. In caz contrar,
cadrul, precum si scaunul, spatarul si cotierele se pot incdlzi, ceea ce poate provoca arsuri.

ATENTIE
Risc de a va prinde degetele. Exista intotdeauna riscul de a va prinde, de exemplu, degetele sau bratele in partile mobile
ale scaunului de dus.

AVERTIZARE
Risc de sufocare. Va rugam sa protejati copiii sub varsta de cinci ani de accesul facil la scaunul de dus BENCIS. Datorita
elementelor mici utilizate Tn constructia sa, copiii le pot inghiti sau se pot sufoca.

AVERTIZARE
Designul scaunului dvs. de dus BENCIS poate varia usor de modelul descris in acest manual datoritd dezvoltarii continue a

produsului.

> bbb B

GENERAL

INTRODUCERE
Aceastd instructiune de utilizare contine informatii importante despre manipularea produsului. Pentru a asigura siguranta la

utilizarea produsului, cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare si urmati instructiunile de siguranta.

PREFATA
Va multumim pentru increderea aratata in Kid-Man®. Fiecare produs este verificat in fabrica si ne-a parasit in stare impecabila.
Va dorim mult succes si speram ca produsul UAB Kasko Group | Kid-Man® va avea un impact pozitiv asupra vietii dumneavoastra
de zi cu zi.

Toate drepturile rezervate. ©2026 UAB Kasko Group HR § HU § RO | BG 31
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GARANTIE
Oferim o garantie de 24 de luni de la data achizitiei. Orice modificari neautorizate efectuate fara aprobarea producatorului
vor atrage nulitatea raspunderii. Aceasta include depasirea sarcinilor maxime ale utilizatorului si utilizarea produsului ih mod
necorespunzator. Garantia este valabild numai cu cardul de garantie complet completat. UAB Kasko Group | Kid-Man® (denumit
n continuare producator), dupa ce primeste articolul reclamat de la cumparator in termen de 4 sdaptdmani, decide daca problema
este tratata in cadrul garantiei. Daca problema nu este acoperita de garantie si clientul este de acord, producatorul, daca este
posibil, rezolva problema. Toate costurile, inclusiv costurile de transport, ar trebui sa fie acoperite de client. Repararea in garantie
nu prelungeste garantia.

LIMITAREA RASPUNDERII
Producatorul nu accepta nicio raspundere pentru daunele care rezulta din:
Nerespectarea Instructiunilor de utilizare;
Utilizarea incorectd;
Uzura naturalg;
Asamblarea sau configurarea incorecta de catre cumparator sau modificari tehnice de catre terti;
Utilizarea de accesorii terte neaprobate in loc de accesorii aprobate de producator;
Modificari neautorizate si/sau utilizarea unei piese de schimb necorespunzatoare.

STANDARDE S| REGLEMENTARI
Scaunul de dus BENCIS este conform cu cerintele:

a) REGULAMENTULUI (UE) 2017/745 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 5 aprilie 2017 privind dispozitivele
medicale, de modificare a Directivei 2001/83/CE, a Regulamentului (CE) nr. 178/2002 si a Regulamentului (CE) nr. 1223/2009 si de
abrogare a Directivelor 90/385/CEE si 93/42/CEE ale Consiliului;

DURATA DE VIATA

Durata de viata preconizata este de 5 (cinci) ani, presupunand ca produsul este utilizat zilnic si in conformitate cu instructiunile de
sigurantd, cu instructiunile de intretinere si cu destinatia de utilizare, mentionate in aceste instructiuni de utilizare.

Dupa aceea, dispozitivul trebuie sa fie reciclat. Nu aruncati produsul la gunoiul menajer (consultati capitolul ,,ELIMINARE”).
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INFORMATII DESPRE PRODUCATOR
Producator: UAB ,Kasko Group” (marca inregistrata Kid-Man®)
Adresa: A. Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Lituania
Telefon: +370 5 265 0000
E-mail: info@kid-man.com
Site web: www.kid-man.com

INFORMATII DESPRE PRODUS

Produs: Scaun de dus cu brate detasabile
Model: BENCIS
REF: 02-6055

SCOPUL PREVAZUT SI INDICATII
Scaunul de dus BENCIS este destinat utilizarii de catre persoanele cu tulburari permanente sau temporare de mobilitate care au
nevoie de sprijin in timpul imbaierii. Scaunul este proiectat pentru a fi utilizat intr-o zona de dus sau plasat in interiorul unei cazi
de baie. BENCIS poate fi utilizat independent sau cu ajutorul unui insotitor. Datorita cadrului sau stabil si picioarelor antiderapante,
scaunul oferd o solutie sigura si fiabild in timpul scaldatului. Spatarul si cotierele sunt detasabile, permitand un transfer lateral mai
usor si reglarea individuala pentru utilizator.
Scaunul de dus este proiectat pentru utilizare in interior.

CONTRAINDICATII
Nu exista contraindicatii cunoscute atunci cand se utilizeaza scaunul de dus BENCIS conform destinatiei.

UTILIZATORI VIZATI
Scaunul de dus BENCIS este destinat utilizarii de catre persoanele cu handicap sau cu mobilitate limitata in timpul scaldatului la dus sau
in cada. Scaunul are o capacitate maxima de greutate de 100 kg.

A AVERTIZARE
Risc de accidente.
Este interzisa depasirea sarcinii maxime de siguranta a scaunului de dus.

Toate drepturile rezervate. ©2026 UAB Kasko Group HR § HU § RO | BG 33
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ETICHETA PRODUSULUI

Eticheta de identificare este atasata la rama produsului dumneavoastra (a se vedea imaginea).

1. Produs
2. Model

N XXXXXXXXXX

3. Sarcina maxima LT XXXXXXXXXX
4. Producitor / date de contact LV XXXXXXXXXX
RO XXXXXXXXXX

5. Data de fabricatie
6. Cod UDI (Identificatori unici ai dispozitivelor) [REF] XX-XXX-X E_&E

/SN ART. NAME XXXXX 00000RX
ﬂ (XOOXXXXXXXXXXXXXX (XX XXX XXX (XX)XXXX m

7. Marcaj CE
8. Consultati instructiunile de utilizare
20XX / XX

UAB Kasko Group | Kid-Man®
A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com

. I" | |I I" |I I"" I II III“ II Made in | Pagaminta | RaZots | Facut in - XX
‘ XXXXXXX -
LLINRCN LN (LTI - MAX A C
‘ XXXXXXX " XXXXXXX m (XXXkg) .ﬂ

Sm8

34 Kid-Man® este o proprietate a UAB Kasko Group inregistrata la Oficiul Uniunii Europene pentru Proprietate Intelectuala.



(3
AVivulskio 12D, Vilnius, Lituania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com ". Klb 'Man

CONTINUTUL PACHETULUI
Scaunul de dus BENCIS este livrat in ambalaj de carton si este gata de utilizare. Dupa despachetare, va rugam sa pastrati ambalajul
daca este posibil, deoarece este posibil sa aveti nevoie de el ulterior pentru depozitare sau pentru returnarea produsului.
Odata ce ati primit coletul, va rugam sa verificati daca acesta a fost deteriorat in timpul transportului.

[
1 Daca observati semne de deteriorare, va rugam sa le semnalati in acelasi timp companiei de transport.

L] v v v .o . . . . v . . . . .. . . . .
1 I\/a rtIJgam sa verificati continutul pachetului si, daca lipseste oricare dintre piesele enumerate mai jos, contactati distribuitorul
ocal.

Continutul pachetului:

1 x Spatar

1 x Scaun

2 x Suport pentru brate

2 x Tub spate in forma de L
4 x Picior

Instructiuni de utilizare

ounkwnE
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COMPONENTE SI FUNCTII
Prezentare generala:

1. Spatar

2. Suport pentru brate
3. Scaun

4. Picior

: Designul dispozitivului poate varia usor de cel
1 descris in acest manual din cauza dezvoltarii
continue a produsului.
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INSTALAREA SCAUNULUI DE DUS

Pentru a instala scaunul de dus:

1. Asezati scaunul cu fata in jos pe o suprafata plana. Introduceti cele patru picioare in cadru. Apasati butonul cu arc si impingeti
tubul pana cand butonul se aude un ,clic” si se blocheaza in pozitie (Imaginea 1).

2. Asezati scaunul in pozitie verticala, astfel incat sa se sprijine uniform pe toate cele patru picioare. Introduceti tuburile spatarului
in forma de L in orificiile spatarului scaunului pana cand butonul cu arc se fixeaza in pozitia blocata cu un ,clic” (Imaginea 2).

3. I(ntroduceti ipétarul pe tuburile spatarului in forma de L pana cand butoanele cu arc fac un ,clic” si se blocheaza in pozitie

Imaginea 3).

4. Introduceti cotiera in cadru. Apdsati ambele butoane cu arc si impingeti in jos pana cand butoanele fac un ,clic” si se blocheaza

n pozitie. Repetati acest pas pentru cotiera opusa (Imaginea 4).

L4
1 Cotierele ar trebui sa se curbeze unul spre celalalt.

OPERATIUNE

Reglarea fnaltimii

Fiecare picior are 6 niveluri de inaltime. Folositi butoanele si gdurile numerotate de pe picioare pentru a regla scaunul la indltimea
doritd a sezutului (Imaginile 5-6). Asigurati-va cd scaunul de cada este nivelat si stabil si ca toate butoanele sunt complet actionate
fnainte de utilizare (Imaginile 7-9).

AVERTIZARE
Pericol de prindere a degetului!

Toate drepturile rezervate. ©2026 UAB Kasko Group HR § HU § RO | BG 37
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INTRETINERE

Pentru a asigura o functionare sigura si fiabila, efectuati in mod regulat urmatoarele verificari si lucrari de intretinere sau
incredintati-le unei alte persoane. Mai jos veti gasi programul de intretinere recomandat.

Tnainte de O datd pe, | Odatd pelund | O datd pe an
utilizare saptdmana
Verificati daca scaunul de dus este asezat corect si este stabil X
Verificare vizuala X
Verificati varfurile de cauciuc X
Verificati daca butoanele cu arc sunt fixate X
Verificati scaunele de dus la un distribuitor autorizat X

AVERTIZARE
Repararea, curatarea sau ajustarea produsului trebuie efectuate de o persoana autorizatd in timp ce produsul nu este
utilizat.

ATENTIE
& Pentru inlocuire pot fi utilizate numai piese de schimb originale. Va rugam sa furnizati modelul si numarul de serie
dealerului sau sa contactati direct producatorul. Producatorul si dealerul nu sunt responsabili pentru nicio dauna

produsa utilizatorului sau produsului daca sunt utilizate piese de schimb neoriginale si (sau) reparatia a fost efectuata
intr-o unitate neautorizata.

DEPOZITARE

Produsul trebuie depozitat intr-un mediu uscat, ferit de lumina directa a soarelui.

ELIMINARE

Respectati mediul inconjurator si eliminati produsul in mod corespunzator. Eliminarea se face in conformitate cu reglementarile
nationale si locale.

Pentru ca produsul sa fie reciclat, va rugam sa contactati comunitatea locald, unitatea de eliminare a deseurilor sau departamentul
nostru de service.
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CURATARE SI DEZINFECTIE
CURATARE

* Serecomanda utilizarea manusilor de unicd folosinta.

* Serecomanda utilizarea unui detergent cu pH neutru si apd calda pentru curdtare inainte de dezinfectare.

e Utilizati detergent cu pH neutru si apd caldd pentru curatare

e Tncepand de sus, curatati spatarul si bratele (nu uitati sa curatati sub brate).

e Artrebuis3 fie pastrat curat si fara praf. Acest lucru se poate face cu un stergitor de praf sau o carpa umed3 si un detergent
usor.

DEZINFECTIE

e Serecomanda utilizarea manusilor de unica folosinta.
e  Serecomanda utilizarea unei solutii dezinfectante pe baza de clor pentru dezinfectie.

Pastrati produsul Tn aceste conditii:
Limitare de temperatura -20° C pana la +40° C;
Umiditate relativd 20% pana la 75%;

Presiunea atmosferica 800 hPa pana la 1060 hPa.

Scaunul de dus este potrivit pentru reutilizare. Ar trebui luate urmatoarele masuri:
Curatare si dezinfectie (a se vedea capitolul ,, CURATARE SI DEZINFECTIE”);
Inspectie (a se vedea capitolul ,INTRETINERE”).

Tnainte de a preda produsul unui nou utilizator, acesta trebuie reglat si verificat in conformitate cu documentatia de service,
asigurandu-se ca este adecvat si sigur pentru nevoile noului utilizator.

Toate drepturile rezervate. ©2026 UAB Kasko Group HR § HU § RO | BG 39



L3
.‘. Klb 'Man A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lituania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

SPECIFICATIE

Model BENCIS
REF 02-6055
Sarcina maxima de siguranta (kg) 100
Greutate (kg) 3.2
Lungimea totala (cm) 51.2
Latimea totala (cm) 53
Tnaltimea totala (cm) 73.5-86
Latimea scaunului (cm) 40.4
Adancimea scaunului (cm) 33
Tnaltimea scaunului (cm) 42 -55
Pozitii de inaltime 6

INCIDENTE

Orice incident grav care a avut loc in legatura cu dispozitivul trebuie raportat grupului UAB Kasko Group | Kid-Man®
si autoritatii competente a statului membru in care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

CONTACTE:

Producator: UAB , Kasko Group” (marca inregistrata Kid-Man®)
Adresa: AVivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Lituania

Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Site web: www.kid-man.com

Completarea automata a contactelor prin cod QR
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